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Reidys-Gefesblatt

NE

10.

Gubalt: Uebereinfunft mit ben NMieberlandben wegen SHerftellung einer Cifenbahn von Jhrhove nad
Mieuwe Sdand. S. 101, — Uebereinfunft mit ben Rieberlanben wegen Hevftelung einer Cifens
bahnverbinbung gwifden Miindjen« Blabbad) und Antwerpen. &S. 112. — Uebereinfunft mit
ben Miceberlanben, betreffend bie YUbinberung der Uebereinfunft wegen HGerftellung einer Cifenbafn von
Bogtel iber Gennep nad) Cleve und Wefel. &. 120. — Uebereinfunft mit ben Nieberlanben wegen
Hexftellung einer Eifenbahnoerbindung jwifden Dortmund und Enfdede. S. 128. — Belannt-
madyung, betreffend bad Berbot be8 Umlaufé polnifder Mingen. &, 134,

(Nr. 1056.) Convention entre 1'Allemagne
et les Pays-Bas concernant

. I'établissement d'un chemin de

fer d'Ihrhove 4 Nieuwe Schans.

Du 3 Juin 1874.

Sa Majesté 'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse, au nom de I’Empire
Germanique, et Sa Majesté le Roi
des Pays-Bas, animés du désir de
procurer au commerce et aux rela-
tions des deux pays les avantages
qui peuvent résulter de la construe-
tion d'un chemin de fer de Nieuwe
Schans & Ihrhove pour relier les
chemins de fer de I'Etat Néerlandais
et de I'Etat Prussien dit de West-
phalie, ont nommé des plénipoten-
tiaires pour conclure une convention
a cet effet, savoir:

Sa Majesté ’Empereur d’Alle-
magne, Roi de Prusse:

‘Monsieur Guillaume Jordan,
Son conseiller intime de léga-
tion,

Reid)8+ Gefegbl.

usgegeben gu BVerlin den 2. Mary 1875,

1875.

(Ueberfefung.)

(Nr. 1056.) LUebereinfunft gwifdyen bem Teut
fdyen Reidy und ben Mieberlanden,
betveffend bie Herftellung einer
Gifenbabn  von  Shrhove nad
Nieuwe Shans, Vom 3. Juni
1874,

6eine Majeftat der Deutfhe RKaifer,
Konig von Preufen, im Namen bdesd
Deutjden Reich8, und Seine Majeftit
ber Konig der MNiederlande, wvon dem
Wunidye geleitet, dem Handel und dem
Berfehr jwifdyen beiden Lanbern bie Vo
theile u ver{chaffen, welche ausd der Her-
ftellung einer, die niederlindifhe Staats-
eifenbabn und bie weftpbalijhe Staats-
eifenbabn  verbindenben Cifenbabn von
Niewwe Sdand nad) Fhrhove Hervors
geben fonnen, haben Bevollmadytigte ers
nannt, um ju diefem Ruede eine Uebers
einfunft abjujdliefen, namlich:
SGeine Majeftat der Deutfdye
Kaifer, Konig von Preufen:
Alerhochftibren Gebeimen Lega-
tiondrath Wilhelm Jordan,
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Monsieur Hermann Dudden-
hausen, Son conseiller intime
supérieur de régence

et

Monsieur Max Roetger, Son
conseiller intime des finances;

Sa Majesté le Roi des Pays-
Bas:

Monsieur le Comte Louis de
Heiden Reinestein, Son
commissaire dans la province
de Groningue

et

Monsieur le Jonkheer Guil-
laume Jean Gérard Klerck,
conseiller,

lesquels, apres avoir échangé leurs
pleins-pouvoirs, trouvés en bonne et
due forme, sont convenus des arti-
cles sulvants:

Article I

Les deux Gouvernements sont
mutuellement disposés & favoriser
T'établissement d’'un chemin de fer
de Nieuwe Schans & Ihrhove.

Ce chemin de fer sera. raccordé
2 Nieuwe Schans au chemin de fer
de Harlingen par Leeuwarden et
Groningue a Nieuwe Schans, et a
Ihrhove au chemin de fer de I'Etat
Prussien dit de Westphalie.

Article IL

Par une convention conclue le
17 Mars 1874 le Gouvernement Royal
de Prusse a concédé la construction
et I'exploitation du chemin de fer
d'Thrhove jusqu'a la frontiere Néer-
landaise prés de Nieuwe Schans au
Gouvernement Grand-ducal d’Olden-
bourg qui s’est engagé d'achever
cette ligne et de la mettre en ex-
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Alerhochftibren Gebeimen Obers
Jegierungdrath Hermann
DQubddenbhauien

unb

Allexhochitibren Geheimen Finany-

rath May Roetger;

©Geine Majeftat der Konig der
Niederlande:
Alerhodftibren Konuniffariud in
der Proving Groningen, Grafen
von HeidensReineftein

und

Alerhochitibren NRath Tonkheer

Wilhelm Jobann Gerhard

Klexd, '
welcdhe, nad) vollyogencr Audwedfelung
ibrer in guter und geboriger Form De-
funbenen Vollmadyten, 1iber folgende Ar-
tifel ubereingefommen {ind:

Wetikel 1.

Beide NRegierungen exflaren fich gegens
feitig bereit, die Herftellung einer Eijens
bahn von Nieuwe Sdhand nad) Jhrhove
ju fordern.

Oiefe Cifenbabn ol  bei Nieure
©dyand an die von Harlingen iiber Leeu-
watden und  Groningen bid  Mieuwe
©dyand  Bergejtellte  niederldndifdye
Staat8eifenbabn, und bei SYhrhove an
pie Den Namen ,Weftphilijde Cifen-
babn//  fiibrende Rimwlich preugifde
©taat8eifenbabn angefchloffen werden.

Artifel 2.

Laut einer am 17. Mary 1874 ab-
aefdloffenen Uebereinfunft hat die Konigs
lidy preufijche NRegierung die Kongeffion
jum Bau und Betriebe der Cifenbahn
von Sbrhove bi8. ur niederlandifdyen
Landedgrenge bei MNieuwe ESdjand ber
Grofberzoglidy oldenburgifdien Regie-
rung ertbeilt, welche fidh verpflichtet bat,
die Wollenbung und  Jnbetriebnahme



ploitation dans les trois ans qui sui-
vront ]'échange des ratifications de
la convention présente entre le Gou-
vernement de 'Empire Allemand et
le Gouvernement Néerlandais.

Le Gouvernement Royal Néer-
landais s’engage de son coOté de faire
achever les travaux de la partie du
chemin de fer située sur son terri-
toire de maniére & ce qu'elle puisse
étre mise en exploitation dans le
méme délai.

Article IIL

Dans la convention susdite du
17 Mars 1874 le Gouvernement Royal
de Prusse a pris entre d’autres en-
gagements celui de payer au Gou-
vernement Grand-ducal d’'Oldenbourg
une subvention de trois cent mille
thalers a fonds perdu pour les frais
de construction de la ligne d'Thrhove
.}’usqu'a'; la frontiére pour le cas, que
e Gouvernement Royal des Pays-
Bas s’obligerait de contribuer aussi
de son cété aux frais de construe-
tion de ce chemin de fer et de payer
au Gouvernement Grand-ducal d'Ol-
denbourg une subvention de sept
cent mille florins a4 fonds perdu.

Le GouvernementRoyal des Pays-
Bas se déclare disposé a payer au
Gouvernement Grand-ducal d’Olden-
bourg la dite somme de sept cent
mille florins & fonds perdu en trois
termes égaux, le premier et le se-
cond & la fin de la premiere et de
la seconde année de construction et
le troisieme & l'achévement des tra-
Vaux.

Article IV.

Les projets pour la construction
de la partie de ce chemin de fer si-
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diefer Vabn innerhalh dreier Fabhre nady
ber Audwed)felung der Ratififationen der
gwifcdhen der deutfchen Reidyd-Regierung
und der niederlindijdyen Negierung gegen-
wartiq abjufdliefenden Uebereinfunft ju
bewirfen.

Die Koniglid) niederlindifdhe Regie-
rung verpflichtet fidh ibrerfeitd, die auf
ibrem ®ebiet belegene Babnftrede inner-
balb berfelben Frift betriebsjabig fertig
ju ftellen.

Artifel 3.

In der evwibnten Uebereinfunft vom
17. Mairy 1874 bat die Koniglid preu-
fifdye Regierung unter anderen die Vers
pflidhtung tibernommen, der Grofiher;oge
lih) olbenburgifdhen Regierung ju Dden
Baufoften der Vabn von Jhrhove bid
jur LandeBgrenge einen unver;indlichen
und niemald rudiablbaren Jujdyuf von
300,000 Thlrn. fir den Fall 3u zablen,
Daf die Koniglich niederlandifche Regie.
tung fich verpflichten witrde, auch ihrevfeits
ju den Baufoften bdiefer Bahn beizutras
gen, und der Grofherzoglich oldenburgi-
{chen Regierung einen unverzindlidhen und
niemald ritdjablbaren Sufdyuf von ficben-
bunderttaufend Gulben (400,000 Thlrn.)
ju ablen.

Die Koniglidy niederlandifdhe Regies
rung ecflavt fid) beveit, der Grofiherjoqe
lich oldenburgifchen MRegierung diefen
niemald ritfjablbaren Sufdyuff von fie-
benmal bhunderttaufend Gulden in drei
gleihen Raten ju zablen, und war bie
beiden erften JMaten am Sdlufje ded
erften tefp. aweiten Baujabred, die dritte
Rate nad) Vollendbung ded BVaues.

Artifel 4.

Die BVauprojefte der inmerhalb bded
niederlandifdyen Gebietd liegenden Strede
21°*




tuée sur le territoire Néerlandais
seront approuvés et arrétés par le
Gouvernement Néerlandais, et pour
la partie située sur le territoire alle-
mand par le Gouvernement Prussien.

Quant a la jonction & la fron-
tiere il a été convenu dans I'article 1¢
de la convention conclue entre le
Gouvernement Royal des Pays-Bas
et l'ancien Gouvernement Royal de
Hannovre le 16 Novembre 1864, que
le point en devrait étre établi entre
les bornes No. 196 et 197 par des
commissaires nommés de part et
d’'autre. ~Le Gouvernement Néer-
landais se déclare disposé 4 admettre
une modification pour autant que
des difficultés techniques ou d’expro-
priation ne s’y opposent.

Dés qu'une seconde voie sera
posée sur la partie du chemin de
fer située entre Ihrhove et la fron-
tiere, le Gouvernement Neéerlandais
la fera continuer sur son territoire
jusque dans la gare de Nieuwe
Schans.

La largeur de la voie mesurée
entre les rails sera de un métre
quarante-trois centimetres et demi.

Du reste le chemin de fer et le ma-
tériel roulant seront construits d’apres
des normes égales de maniére a ce
que les locomotives, les voitures et
les wagons puissent circuler sans
entraves sur les lignes adjacentes.

La construction des voies et tra-
vaux sur tout le parcours du chemin
ainsi que les signaux seront en con-
cordance avec ceux des chemins de
fer allemands adjacents.

Article V.

Les deux hauts Gouvernements
contractants sont d’accord que l'in-
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diefer BVabn werben von bder niederlan.
difchen Regierung, und die Bauprojefte
per innerhalb bed bdeutfdhen Gebietd lies
genden Strede von der preufifden Regie-
tung genebmigt und feftgeftellt werden.

_gmﬁd)t[i be8 Babnanf{dhlufied auf
per Lanbdedgrenge ift in ber am 16. No-
vember 1864 jwifchen der vormaligen
RKoniglich bannoverfdyen und der Konig-
lid niederldndijdhen Megierung abges
fdyloffenen Uebereinfunft verabredet wors
ben, baf der betreffende Uebergangdpuntt
jwifden den Grengfteinen Nr. 196 und
197 durch beiderfeitd ju ernennende Koms
mifjarien naber beflimmt werben follte.
Die niederlandijhe Regierung erflart
fich Bereit, eine anberweite Beftimmung
viefe8 Punfted juzulaffen, infoweit nicht
in tedhnifdyer Bestehung oder in Vetreff
ber Erpropriation @c%mietigfeiten ents
gegen frefen witrben.

©obald ein jweited Geleife auf der
swifchen Thrhove und ber Lanbdedgrense
belegenen BVabnitrede angelegt fein wird,
wird bdie niederlindifche Megicrung dafs
felbe auf ibrem Gebiet bid in den Bahn.
bof ju MNieuwe Sdhand binein fortfithren
lafjen.

Die Spurmeite der Babn {oll einen
Meter dreiundviergig unbd einen halben Zens
timeter im Lichten der Schyienen betragen.

Im Uebrigen follen die Babn und
Deren Betrieb8mittel bergeftalt nach gleich-
mafigen Grunbdfagen bergeftellt werden,
baf die Lofomotiven, Perfonen: und
Guterwagen bdie anfdyliefenden BVabnen
obne Hindernif durdhlaufen fommen.

Die Konftruftion ded Oberbaued und
die Signal:Cinridtungen follen auf der
ganjen Babnftrede mit Denjenigen bder
anfchliefenden deutfhen Babmen 1iber-
einftimmen.

rtifel 5.

Beibe hoben vertragenden Regierun-
gen find davitber einverftanden, daf das




térét du trafic international exige
I'exploitation de toute la ligne d'Ihr-
hove jusque dans la gare de Nieuwe
Schans par une seule administration.

Le Gouvernement Néerlandais se
déclare disposé a concéder l'exploi-
tation de la partie Néerlandaise de
Nieuwe Schans jusqu'a la frontiere
au Gouvernement Oldenbourgeois
pour aussi longtemps que ce dernier
restera chargé de l'exploitation de
la partie d'lhrhove jusqu'a la fron-
tiere, ainsi que l'usage en service
commun des localités et dépendances
existantes et & construire par la suite
sur la station de Nieuwe Schans,
pour autant que l'administration Ol-
denbourgeoise en aura besoin pour
son service,

Le Gouvernement Néerlandais
aura soin de régler les conditions
pour l'usage de la station et les dé-
frayements 4 payer par le Gouverne-
ment Oldenbourgeois pour cet usage

ainsi que pour le droit d'exploiter.

le chemin de la station jusqua la
frontiere d'une maniere équitable et
aussi peu aggravante que possible.

Les employés de I'administration
Oldenbourgeoise du chemin de fer
seront assujettis pendant leur séjour
sur le territoire Néerlandais aux lois
et réglements du pays. Néanmoins
il est entendu que les employés a
I'exploitation de  ce chemin pour
autant qu’ils sont stationnés sur le
territoire Néerlandais n’éprouvent
par la aucun changement dans leur
nationalité et que, s'ils ne sont pas
sujets Néerlandais, ils ne seront assu-
jettis pendant leur s'éjour d'office
sur ce territoire & d'autres impots
ou droits personnels que ceux qui
sont imposés légalement par les lois
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Jutereffe ded internationalen Berfehrd
den Vetrieh der gangen Vabnftrede von
Shrhove bi8 in den Babhnhof NMieuwe
©dhand durd) eine und bdiefelbe Verwals
tung erforbert.

Die Koniglidh niederlandifdhe Regie-
rung erflivt fid) bereit, der Grofherjoqs
lidy oldenburgifchen Regierung auf ?o
lange, alg [leftere die Babnfirede von
Shrbove bid gur Grenge im Betriebe
baben wird, forwohl den %ettieb auf der
nieder[dmdifhen  Cifenbabnftrede  von
Nieuwe Sdyand bid jur Grenge abjus
treten, al8 aud) die MMitbenufung ber
auf der Station Nieuwe Schand gegen-
wartiq vorhandenen und finftig hHerjue
ftellenden Lofalitaten nebft Subehor infos
weit einjurdumen, al8 ba8 Bebiirfnif
der Grofherzoglidy oldenburgifdhen Cijens
babnverwaltung folde8 erbeifdyen wird.

Die Koniglid) niederlandifdre Regie-
rung witd ed fich angelegen fein [afjen,
die Modalitdten diefer Mitbenupung und
pie  Wergiitungen, weldye fiir biefelbe
und fiix dad eyt ded Betriebd auf der
©trede vom Babhnbofe bid jur Landesds
grenje von Der oldenburgifchen Regies
tung 3u 3ablen fein werben, in billiger
und fo wenig al8 moglic) befdhmwerender
Weife ju regeln.

Die Grofiberjoglich oldenburgifdhen
Cifenbabnbeamten follen wabrend ihres
Aufenthaltd auf niederlindifdiem Gebiete
den niederlandifhen Gefegen und WVers
orbnungen untermorfen fein.  Febod)
follen die Beamten, weldhe beim Betriebe
ber WBahn im niederlandifhen Gebiete
ftationict werden, dbadurd) feine Wenbdes
rung ibrer Unterthanenverhiltniffe evs
leiden, und wenn fie nidht niederlandifche
Unterthanen find, wabrend ibred bdienft-
lien Uufenthaltd auf bdiefem Gebiete
nur denjenigen Steuern und Perfonal-
[aften unterworfen fein, welde nady den
niederlandijdhen Gefefen und Berord-
nungen den im Ddoviigen Gebiete wolhe




et les reglements Néerlandais aux
étrangers qui y sont établis et qui
y exercent des fonctions ou pro-
fessions analogues.

Pour le cas ou & une époque
quelconque le droit d'exploiter la
artie de ce chemin de fer entre
fhrhove et la frontiere des deux pays
asserait du Gouvernement Grand-
gucal d’Oldenbourg soit au Gouverne-
ment Royal de Prusse, soit & quelque
nouveau concessionaire, les deux
bauts Gouvernements contractants
se réservent de s'entendre ultérieure-
ment & l'effet d’obtenir qu'une seule
administration soit chargée de lex-
ploitation de ce chemin de fer sur
les deux territoires. .

Dans aucun cas l'exploitation de
ce chemin de fer sur les deux terri-
toires ne doit étre assujettie a des
conditions plus onéreuses ou plus
difficiles que celles imposées gené-
ralement dans les KEtats respectifs
aux sociétés qui y exploitent des
chemins de fer.

Article VI

Toute administration & laquelle
sera confiée l'exploitation commune
de parties Allemandes et de parties
Néerlandaises de ce chemin de fer
sera tenue de désigner dans le pays
ou elle n’'aura pas son siége effectif
et pour autant que le Gouvernement
de ce pays l'exigera, un agent speé-
cial et un domicile d’élection ou de-
vront étre adressés & cette admi-
nistration les ordres, les communi-
cations et les réquisitions que les
Gouvernements respectifs et les auto-
rités compétentes auront a lui faire
parvenir.

Article VIL

Les deux Gouvernements auront
goin de faire rédiger les reglements
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nenden und Dafelbit eine abnliche e
fchaft3s ober Crmwerbsthatigleit audiibens
den Frambden auferlegt werden.

Jur den Fall, daf ju irgend einer
Reit dad8 Redht ded Vetrield der Vahn
von Jhrhove bid jur beiderfeitigen Landeas
Etcnge von der Grofberjoglidhy olben-

urgifchen Regierung entweder auf bie
Koniglich preufifhe Regievung ober auf
einen neuen Kongefjiondr iibergehen follte,
Debalten die hoben vertragfchliefenden
Jegierungen {ich bdie weitere Verftdandi
qung 3u dem Imwede vor, um ju erreidhen,
daf Der BVetrieh der Babhn in. den Dbeiders
feitigen Gebieten nur durdy eine BVermwal-
tung allein audgeiibt werbe.

SGn feinen Falle foll der WVetrieh
diefer Cifenbabn auf- ben beiderfeitigen
®ebieten [aftigeren ober erfdywerenbderen
Bebdingungen al8 denjenigen untermworfen
werden, weldye den Gefellihaften, die in
dem betreffenden Staate Cifenbabnen bes
treiben, allgemein auferlegt werben.

Axtifel 6.

Febe Vermaltung, welder der gemein-
fame Wetrieb preugifder und nieders
[anbifher Streden diefer Cifenbabn an-
vertraut werben wird, foll gebalten fein,
in bemjenigen Lande, in weldyem fie nicht
ibren wirfliden @i bat, und infoweit
bie betreffende Lanbdedregierung e8 ver.
langt, cinen Gefdaftéfubrer und ein
Domigil ju begeichnen, wo der betreffenden
Werwaltung bie Crlaffe, Mittheilungen
und  Requifitionen  bebhdndigt mwerbden
fonnen, weldye die betreffenbe Regierung
und die juftandigen BVehorden an diefelbe
au richten hHaben werden.

Arctifel 7.

Beide MNegierungen werden e fid
angelegen fein lafjen, bdie BetriebSregle




de service pour le chemin de fer
d'Thrhove & Nieuwe Schans autant
que possible d’apres les mémes prin-
cipes et de faire organiser I'exploita-
tion autant que faire se pourra d'une
maniére uniforme.

En égard a I'étendue peu consi-
dérable gu chemin sur le territoire
Néerlandais le Gouvernement Royal
des Pays-Bas s'engage dans l'intérét
de la sureté et de l'uniformité de
I'exploitation d’admettre, pour autant
que les lois du pays le permettront,
les dispositions du réglement de po-
lice pour le service des chemins de
fer qui est ou qui sera en vigueur
en Allemagne.

Artiele VIIL

Les deux hauts Gouvernements
contractants coopéreront autant que
possible a ce que les arrivées et les
départs des convois aux stations
d'Thrhove et de Nieuwe Schans soient
établis en coincidence avec les dé-

rts et les arrivées les plus directs
g:s lignes adjacentes dans les deux
pays. :

Ils se réservent de déterminer le
minimum de trains convenables pour
voyageurs et sont tombés d'accord
que ce minimum ne pourra en aucun
cas étre de moins de trois convois
par jour dans chaque direction, et
que de ces trois convois deux au
moins établiront une correspondance
directe entre Bremen-Harlingen et
entre Rheine-Harlingen.

Les hautes parties contractantes
auront soin de faire régler autant
que possible un transport direct de
voyageurs et de marchandises entre
les stations des chemins de fer ad-
jacents en Prusse ct en Oldenbourg
d'une part et lcs stations du réseau
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ment8 fiiv die Gifenbabn von Jhrhove
nady Niewwe Schans foweit ald moglid)
nady iibereinflimmenden Grundfigen fefts
ftellen und den Betrieb fo viel ald thuns
lih in gleichformiger Weife einvidhten gu
[affen.

Sn Anbetracdht der geringen Ausbeh.
nung be8 im niederldndifhen Staatss
gebiete belegenen Theil8 der Babn ver-
pflichtet fid) bdie nieberldndifche Regierung
im Jnteveffe der Sidjerheit und Gleid)
formigfeit be8 Cifenbabnbetriebed, dasd fite
die beut{dhen Cifenbabnen jevoeilig gel
tende Babnpolizei-Reglement aud) fiic
ben i niederlindifden StaatBgebicte
liegenden Theil in Kraft treten ju laffen,
foweit bie niederlindifhen Gefese foldyed
geftatten.

Actifel 8.

Die beiden hohen vertragidyliefenden
Regierungen werben gemeinfam foviel
alg miglid) darauf hinwitfen, daff Ans
funft und Abgang der Siige auf den
Stationen Shrhove und Rieuwe Schans
mit Abgang und Unfunft der direfteften
Riige der anfdliefenden Cifenbabnlinien
beider Lanber in Jufammenbang gebracyt
wird,

Gie behalten fid) die Beftimmung der
geringften Angahl ber jur Befdrderung
von Perjonen dienenden [ige ver, und
find baritber einig, daf taglidy in feinem
Galle weniger al8 brei foldyer Siige in
jeder Ridhtung ftattfinben, und daf von
biefen drei Sugen mindeftend awei eine
birefte Beforderung ywifdyen Bremen und
und Harlingen und jwifden Rpeine und
Harlingen berftellen follen.

Die hobhen vertvagfdliefenden Theile
werden e8 fid) angelegen fein laffen, foe
weit ald thunlidy eine direfte Perjonens
und Giiterbefdrderung jwifdhen den Stas
tionen ber anjdyliefenden preufifden und
olbenburgifhen Babnitreden einerfeitd
unbd den Stationen Ded nieberlinbdifden




des' chemins de fer Néerlandais de
l'autre, en admettant la circulation
non-interrompue des wagons et

Que les prix de transport ne soient
pas aggravés par des droits spéciaux
g{ebergangsgebiﬂu) pour la station
'échange.

Article IX.

Les prix des tarifs pour les par-
ties du chemin de fer & construire
sur les deux territoires seront réglés
d’apres des bases égales et aussi
modiques que possible.

Sur tout le parcours de ce chemin
de fer il me sera pas fait de diffé-
rence entre les sujets des deux Etats,
quant au mode et aux prix du trans-

ort. et au temps de 'expédition.
es voyageurs et les marchandises
assant de l'un des deux pays dans
'autre ne pourront étre traités moins
favorablement que ceux qui sortent
des Etats respectifs ou y circulent
a lintérieur, tant en ce qui regarde
les prix de transport que le temps
de I'expédition.

Les Gouvernements contractants
donneront leurs soins a ce que les
autres administrations de chemins de
fer en Allemagne et dans les Pays-
Bas n'imposeront pas des condjtions
plus onéreuses pour le transport de
gersonnes et de marchandises en

estination ou partant de stations
du chemin de fer de Nieuwe Schans
a Ihrhove et pour celui transitant
cette ligne, que pour pareil transport
sur d'autres routes de chemin de fer.

Article X.

Les deux Gouvernements con-
viennent que les formalités & remplir
pour la révision des passeports et
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Babhnneped anbdererfeitd mit der Mafgabe
berzuftellen, daf bdie Beforderung durd)
feinen Wagenwedyfel unterbrodyen wird,
und baf die Trandportpreife mit feiner
Defonderen le%nl\e fur bie Wedhfelftation
(Uebergangdgebiibr) belaftet yoerden.

Uctifel 9.

Die Fariffige fiir die in den beider-
feitigen  ©taatdgebieten ju  bauenden
Stueden follen nad) gleidhen Grunbfigen,
und mbglichft niedrig feftgeftelit werden.

Auf diefer gangen BVabn foll 3wifchen
ben Unterthanen der beiden Staaten hin
fitliy ber Art und TWeije unbd ber
Preife der Beforderung unbd Hinfichtlidy
der Seit der leferﬁ%mg fein Untexfchied
gemadyt werben. ie aud bem cinen
der beiben Staatdgebiete in dad anbdere
iibergehenden  Perjonen und  Waaren
follen binfichtlid) der Befdrderungdpreife
foroobl ald der Beit der Abfertigung auf
biefer Babnlinie nidht weniger gunftig
behandelt werben, al8 die aud den ber
treffenben  ©Staaten audgehenden oder
barin verbleibenben.

Die fontrahivenden Regierungen wer.
den Sorge tragen, daf bie ibrigen beut.
fhen und niederlandifdyen  Cifenbabn-
verwaltungen ben Perfonens und Giiter-
verfehr nady und von den Stationen
per BVabhn von Jhrhove nad)y Niewwe
Sdang und ben Tvanfitverfehr diejer
legteven Babhn nidyt ungiinftiger beban-
deln, al8 den Berfehr tber andere Cijen-
balnrouten.

Actifel 10.
Beide Regicrungen fommen iiberein,
bafy die Fovmlichfciten wegen bder Pafi-
vevifion und Dder Frembenpolizei in der
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pour la police concernant les voya-
Feurs seront réglées de la maniere
a plus favorable admise dans les
deux Etats.

Article XI. .

Pour favoriser autant que possible
Iexploitation de ce chemin de fer,
les deux Gouvernements accorderont
aux voyageurs, & leurs bagages et
aux marchandises transportées sur
ce chemin, en ce qui concerne les
formalités d'expédition en douane
toutes les facilités compatibles avec
les lois douaniéres et les réglements
généraux des deux Etats, et spéciale-
ment celles qui sont déja ou qui
seront accordees par la suite par
rapport aux formalités de I'expédition
en douane pour tout autre chemin
de fer traversant la frontiére de l'un
des deux pays.

Les marchandises et bagages trans-
portés de I'un dans l'antre des deux
pays, en destination de stations autres
que celles situées a la frontiere, se-
ront admis & passer outre jusqu'au
lieu de leur destination, sans étre
soumis aux visites de la douane dans
les bureaux de 14 frontiére, pourvu
qu'a ce lieu de destination se trouve
établie un bureau de douane et quiil
soit satisfait aux lois et réglements
généraux et sauf le droit égal de la
douane des deux Etats de visiter au
besoin, dans des cas exceptionnels,
les marchandises et bagages ailleurs
qu'au lieu de destination.

Les deux Gouverncments se con-
ferent réciproquement le droit de
faire escorter par leurs employés de
douane les convois circulant entre
les stations frontiéres des deux pays,
le tout sans préjudice de I'application

Reidyd+ Gefeybl. 1875,

in jebem ber beiben Staaten julafligen
glinftigften Weife geregelt werben follen.

Artitel 11.

Um den Betrieb auf diefer Eifenbafn
foviel al8 moglich ju begiinftiqen, werben
beibe Regiecrungen den Reifenben und
ihren Gffeften, und ben auf der Babhn
beforderten Waaren hinfichtlicy ber Forms
lichfeiten der zollamtlidhen Ubfertigung
alle Guleidyterungen gewdbhren, weldye mit
ber Sollgejefigebung und den allgemeinen
Reglementd der beiben Staaten vereinbar
find, indbejondere alle bdiejenigen Crleid)
terungen, weldye filr irgend eine anbere,
bie Grenge bed ecinen ber beidben Lanber
iiber{dyreitende Cifenbabn binfidytlich ber
Formlichfeiten ber ollabfertigung bereitd
gewdbrt {ind, ober in ber Folge gewdbrt
werben.

Die aud bem einen bder beiben Lan.
ber in bad anbere eingehenden Waaren
und @epdadftiide, welde nad) anderen
Gtationen al8 nad) den an der Grenge
belegenen Deftimmt finb, werben, obne
einer jollamtlidyen Revifion auf den Grenye
dmtern  unterworfen zu  werben, jur
Durdfihrung bi8 nady ihren Beftim-
mung8orten unter ber Borausdfeung ver-
ftattet werden, daf fih an bem Beftim:
mung8orte e¢in Sollamt Defindet, und
daf Die Gefepe und allgememen Regles
ment8 beobadytet find, jedod) vorbebalts
lig ded gefehlihen Redytd der Qollbe-
horben beider Staaten, in Yudnabhme.
fallen bie Waaren und Gepdditide, wenn
ndthig, aud) anderdwo al8 am Beftim-
munggotte gu tevidiren.

Veide Regierungen gefteben fid) gegen-
feitig da8 Recht zu, durd) ifre Sollbes
beamten die jwifdyen den Grenjftationen
furficenden Suige begleiten au laffen, wo-
bei J’ebud; die Anwendung der Gefege
und Reglementd jeded der beiden Staaten

22
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des lois et réglements de chaque Etat
pour le parcours sur son territoire.

Article XII.

L’administration chargée de l'ex-
ploitation de ce chemin de fer sera
tenue, en ce qui concerne le service
des postes entre et dans les stations
frontieres, de satisfaire aux stipula-
tions suivantes:

1° de transporter gratuitement par
chaque convoi pour voyageurs
les voitures de la poste des deux
Gouvernements avec leur maté-
riel de service, les lettres et les
employés chargés du service;

2* de transporter gratuitement, tant
que les deux Gouvernements ne
font pas usage de la faculté ré-
servée au précédent numéro de
cet article, les malles de la poste
et les courriers qui convoient
les malles, dans un compartiment
bien fermé d'une voiture ordi-
naire du chemin de fer arrangé
a cet effet d’aprés les ordres du
Gouvernement qui requiert le
transport;

3° d’accorder aux employés de 'ad-
ministration postale la libre en-
trée des voitures destinées au
service de la poste et de leur
laisser la faculté de prendre et
de remettre les lettres et les
paquets;

4° de mettre & ls disposition des
administrations postales des deux
Etats, & raison d'un loyer & con-
venir, un local convenable pour
le service de la poste;

5° d’établir autant que faire se
pourra la conformité entre l'ex-
ploitation du chemin de fer et
le service du transport deslettres,

Ewiger Bund

auf die fein Gebiet beriihrenden Siige ger
wabrt bleibt.

Artifel 12,

Die den Betrieb bdiefer BVabn fiib-
rende Bermaltung foll angehalten wer-
ben, binfidtlidy ded Poftbienfted wifchen
und auf den Grenjftationen ?o[genbe
Bedbingungen gu exfiillen:

1) mit jebem Suge fiic Reifende bie
Poftwagen beider Regierungen mit
den daju gehovigen Utenfilien, den
Briefen und den mit dem Dienfte
beauftragten Beamten foftenfrei ju
beforbern

2) die Poftfelleifen und die biefelben
begleitenden Beamten in einem wohl-
verjchloffenen und ju diefem Rwede
nady den Unweijungen bder NRegie-
tung, welde bdie Veforderung ver:
langt, eingeridhteten Coupé eined ge-
wobhnlidyen Cifenbabnwagend foften:
fret au befordern, fo lrmge die beiben
Regierungen von der thnen unter
ber vorhergehenben MNummer diefesd
Urtifel8 vorbehaltenen Befugnif
feinen Gebraud) maden;

3) den Poftbeamten den freien Sutritt
in die jum Poftdienfte beftimmten
Wagen ju geftatten, und bdenfelben
bie Moglidhfeit zu gewabren, die
Briefe und Padete herauszunehmen
und mitjugeben;

4) gegen eine 3u vereinbarende Verr
gutung ein fir den Poftdienft ges
eignete8 Lofal ben Poftverwaltungen
beider Staaten jur BVerfiigung 3u
ftellen;

5) den Cifenbabnbetrich mit dem
Briefbeforderungsddicnite gomeit ald
thunlidhy in Ddiejenige Uebereinftim:
mung 3u bringen, welde von den
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telle qu'elle sera jugée nécessaire
par les deux Gouvernements
pour obtenir un transport aussi
régulier et aussi prompt que
possible.

Par rapport &4 l'administration
postale de I'Empire Allemand sont
du reste obligatoires pour la partie
du chemin de fer située sur le ter-
ritoire Allemand les stipulations qui
en faveur de l'administration des
postes ont été décrétées par le Bundes-
rath pour les chemins de fer des
Etats des l'ancienne Confédération
Germanique du Nord ou seront dé-
crétées par la suite.

Les administrations des postes
des deux Etats s’entendront relative-
ment & 'emploi de ce chemin de fer
pour le service postal entre les
stations frontieres.

Article XIII

Les deux Gouvernements consen-
tent & ce qu'il soit établi de Nieuwe
Schans jusqu'a Ihrhove un télégraphe
électro-magnétique pour le service
du chemin de fer.

Un télégraphe électro-magnétique
pour le service international et public
pourra également étre établi le long
de ce chemin de fer par les soins
des deux Gouvernements, chacun sur
son territoire.

Article XIV.

Les deux Hautes Parties contrac-
tantes sont d’accord, que la présente
convention remplacera, dés que 1'é-
change des ratifications en aura eu
lieu, la convention conclue entre le
Gouvernement Royal des Pays-Bas
et l'ancien Gouvernement Royal de
Hannovre le 16 Novembre 1864,

Ewiger Bund

beiden Regierungen fiir nothwendig
evachtet werden wird, wm eine mog-
lihft regelmdpige und moglicyit
{dhleunige %riefgefﬁtbetung berbet-
jufiibren.

Sm Uebrigen find der Poftverwaltung
ped Deutfdhen Reidh8 gegeniiber fitr bdie
im deutihen Gebiete belegene Strede
diefer Vabn bdie BVeftimmungen mafge-
bend, weldye ju Gunijten der ‘g}oftmtmal-
tung vom Bunbdedrathe fiir die Staatss
Cifenbabnen im fritheren norbddeutfchen
Bunbdedgebiete eclaffen {ind, obder fiinftig
etlaffen werden.

Ueber die BVenupung der Babhn fiir
den Poftdienft jwifdyen den Grenjftatio-
nen werden die Poftvermaltungen beider
Lanber {id) verftanbigen.

Actifel 13.

Beide Regierungen genehmigen die
Anlegung eined fiir ben @ifenbagnbienft
beftimmten eleftro-magnetijhen Telegras

phen von Jhrhove nady Nieuwe Scdyans.

Uudy fann ein eleftro- magnetifdyer
Telegraph fiir den internationalen und
dffentlidyen Verfebr neben diefer Babn
durd) bdie beiden Regierungen, und war
burd) eine jede fiir thr Gebiet, Hergeftellt
werden.

Artifel 14.

Beide Hoben vertragenden Theile find
bariiber einverftanden, daf bie gegen-
wartige Uebereinfunft, fobald bie Rati-
fifationen bderfelben audgewedyfelt fein
werden, an die Stelle der am 16. No-
vember 1864 jwifhen der Koniglid)
niederlindijdyen und Dder vormaligen
Koniglid)y hannoverfden Regierung ges
fd;[of?enen Uebereinfunft treten {oll.
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Article XV.

La présente convention sera ra-
tifiée et les ratifications en seront
échangées a Berlin.

En foi de quoi les Plénipoten-
tiaires ont signé la présente conven-
tion et y ont apposé le sceau de
leurs armes.

Berlin, le 3 Juin 1874.

Jordan.
Duddenhausen.

(L. S)
(L. S.)
(L. 8)
(L. S.)
(L. S)

Rotger.
v. Heiden.
G. J. G. Klerck.
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Wrtifel 15.

Die gegemwartige Uebereinfunft foll
rafifisirt und die NRatififationen derfelben
follen in Verlin audgewed)felt werden.

Deffen ju Urfunte baben die Bevoll-
madytigten die gegenmdrtige Uebereinfunft
unterjcdhrieben und mit ihren Jnfiegeln
verfehen.

Berlin, den 3. Juni 1874,

Die vorftehende Uebereinfunft ift tafiﬁgitt worben und bdie Audwedfelung
ber NRatififationd- Urfunden bat ftattgefunden.

Convention entre 1’Allemagne
et les Pay-Bas concernant
Iétablissement d’unecommuni-
cation directe par chemin de
fer entre Muenchen-Gladbach
et Anvers. Du 13 Novembre

1874.

(Nr. 1057.)

Sa, Majesté 'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse, au nom de 'Empire
Germanique, et Sa Majesté le Roi des
Pays-Bas, animés du désir d’étendre
les communications par voies ferrées
entre les deux Pays, ont nommé des

Ewiger Bund

(Ueberfefung.)

(‘\Tr 1057.) Uebercinfunft jwifdyen dbem DTeuts
fdhen Meid) und den MNiederlanbden,
betreffend die Herftellung einex
direften Cifenbabhnverbindung wi-
fdhen Mitndyen-Gladbad) und Ant-
werpen.  Vom 13. Nobember
1874.

6cine Majeftat der Deutjche Kaifer,
Konig von Preufen, im Namen bHed
Deutfdien Reidh8, und Seine Majeftdt
ber Konig der Niederlande, wvon bem
Wunfde befeelt, bdie Cifenbabnverbin-
bungen wifden beiden Ldndern ju ers




	(Nr. 1056.) Übereinkunft zwischen dem Deutschen Reich und den Niederlanden, betreffend die Herstellung einer Eisenbahn von Ihrhove nach Nieuwe Schans.

